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tution, det organ, det kontor eller det

- agentur i Unionen, der har vedtaget den
retsakt, hvis gyldighed eller fortolkning
omtvistes«.

ii)I stk. 2 erstattes ordene »og i pAkommen-
de tilfeelde Europa-Parlamentet, Radet og
Den Europziske Centralbank kan« af »og
i pdkommende tilfelde den institution,
det organ, det kontor eller det agentur i
Unionen, der har vedtaget den retsakt,
hvis gyldighed eller fortolkning omtvi-

- stes, kan«.
Iartlkel 24, stk. 2, indsattes ordene »orga-

ner, kontorer og agenturer,« efter »institu-

tioner«.
Artikel 40, stk. 2, affattes séledes:
»Samme ret tllkommer Unionens organer,
kontorer og agenturer samt alle andre perso-
ner, hvis de kan godtgere, at de har en beret-
tiget interesse i afgarelsen af en for Domsto-
len indbragt retstvist. Fysiske eller juridiske
personer kan ikke indtreede i sager mellem
medlemsstater, mellem Unionens institutio-
ner eller mellem medlemsstater pa den ene
side og Umonens institutioner pa den anden
side.«
I artikel 42 indsettes ordene »organer,
kontorer og agenturer« efter »institutioner«.
I artikel 46 tilfojes folgende nye stykke:
»Denne artikel finder ogsd anvendelse pé
krav mod Den Europziske Centralbank, der
stattes pa ansvar uden for kontraktforhold.«
Overskriften til afsmt IV affattes sdledes:
»RETTEN«.
Artikel 47, stk. 1, affattes saledes: »Artikel
9, stk. 1, artikel 14 og 15, artikel 17, stk. 1,
2, 4 og 5, samt artikel 18 finder anvendelse
pé Retten og dens medlemmer.«
I artikel 51, stk. 1, litra a), tredje led, erstat-
tes henvisningen til artikel 202, tredje led, af
en henvisning til artikel 249 C, stk. 2, og i li-
tra b) erstattes henvisningen til artikel 11 A
af'en henvisning til artikel 280 F, stk. 1. T ar-
tikel 51, stk. 2, udgér ordene »eller af Den
Europeiske Centralbank«
I artikel 64 foretages folgende @ndringer:
i) Felgende indseettes som nyt stk. 1:
»Den ordning, der skal gelde for Den
Europaziske Unions  Domstol pa det
sproglige omréde, fastseettes ved en for-
ordning vedtaget af Radet, der treeffer af-
gorelse med enstemmighed. Denne for-
ordning vedtages enten pd begering af

Domstolen og efter hering af Kommissio-
nen og Europa-Parlamentet eller pa for-
slag af Kommissionen og efter hgring af
Domstolen og Europa-Parlamentet. «.
ii)I stk. 1, der bliver stk. 2, forste punktum,
- erstattes ordene »Indtil vedtagelsen i den-
ne statut af de regler om sprog, der skal
gelde for Domstolen og Retten,« af »Ind-
til vedtagelsen af disse regler,«; andet
punktum affattes séledes: »Uanset artikel
223 og 224 i traktaten om Den Europaei-
ske Unions funktionsmade kraever enhver
endring eller ophavelse af disse bestem-
~melser Rédets enstemmige godkendel-
se.«.

r) Iprotokollens bilag I, artikel 3, stk. 1, andet
punktum, erstattes ordet »retten« af »EU-
Personaleretten, i stk. 2 udgér ordene »med
kvalificeret flertal, i stk. 3 udgér ordene
»med kvalificeret flertal og«, og der foreta-
ges de nedvendige grammatiske tilpasnin-
ger.

s) I den danske udgave erstattes »beslutnin-
ger« i artikel 51, stk. 1, litra a), forste led, af
rafgerelser«.

STATUTTEN FOR ESCB OG ECB

11) I protokollen om statutten for Det Europae-
iske System af Centralbanker og Den Europzi-
ske Centralbank foretages folgende endringer:
a) I praeamblen, forste betragining, sndres

henvisningen til artikel 8 i traktaten om op-
rettelse af Det Europziske Feellesskab til en
henvisning til artikel 107, stk. 2, i traktaten
om Den Europzeiske Unions funktionsméde.

b) Titlen pa kapitel I erstattes af folgende titel:
»DET EUROPAISKE SYSTEM AF CEN-
TRALBANKER«.

c) Artikel 1.1 opdeles i to afsnit bestdende af de
to seetninger og nummereres ikke. Farste af-
snit affattes saledes: »Den Europeiske Cen-
tralbank (ECB) og de nationale centralban-
ker udger i overensstemmelse med artikel
245a, stk. 1, i traktaten om Den Europeaiske
Unions funktionsmade Det Europaiske Sy-
stem af Centralbanker (ESCB). ECB og de
nationale centralbanker i de medlemsstater,
der har euroen som valuta, udger Eurosyste-
met.«; 1 begyndelsen af andet afsnit erstattes
ordene »de udever« af »"ESCB og ECB ud-
gver«.

d) Artikel 1.2 udgér.



